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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

Den 18. marts 2014 bemyndigede Radet Kommissionen til at indlede forhandlinger pa Den
Europadske Unions vegne med Faagerne om en aftale mellem Den Europadske Union og
Feaxrgerne, hvorved Faagerne associeres til Horisont 2020 — rammeprogrammet for forskning
og innovation (2014-2020).

Forhandlingerne blev afdluttet og mundede ud i vedlagte aftaleudkast. Kommissionen
foreddr, at Radet efter bemyndigelsen af undertegnelse og midlertidig anvendelse af aftalen
indgar aftalen pa Den Europadske Unions vegne.

Det vediagte fordag vedrarer en rédsafgerelse om indgdelse af aftalen. Kommissionen
foreslar, at Radet:

- indgér aftalen pa Den Europadske Unions vegne.

2. JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET

Forslaget til Radets afgerelse er baseret pa artikel 186, og artikel 218, stk. 6, litraa), og artikel
218, stk. 8, i traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade.
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2014/0228 (NLE)
Fordag til
RADETS AFG@REL SE

om indgaelse af aftalen om videnskabeligt og teknologisk samar bejde mellem Den
Europagske Union og Faer ger ne, hvorved Faer ger ne associerestil Horisont 2020 —
rammeprogrammet for forskning og innovation (2014-2020)

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 186,
sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litraa), og artikel 218, stk. 8, farste afsnit,

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen’,
under henvisning til Europa-Parlamentets godkendelse?, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde mellem Den Europadske Union
og Faagerne, hvorved Faagerne associeres til Horisont 2020 — rammeprogrammet for
forskning og innovation (2014-2020) blev undertegnet pa Den Europadske Unions
vegne den xx.xx.20xX, i overensstemmelse med Radets afgarelse nr. XX/XX/EU, med
forbehold af dens indgaelse pa et senere tidspunkt.

(2)  Aftalen ber godkendes pa Den Europad ske Unions vegne —
BESTEMT FOLGENDE:

Artikel 1

Aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde mellem Den Europadske Union og
Faagerne, hvorved Faargerne associeres til Horisont 2020 — rammeprogrammet for forskning
og innovation, godkendes herved pa Unionens vegne.

Artikel 2

Formanden for Radet udpeger den person, som pa Den Europadske Unions vegne er befgjet
til at foretage en notifikation af, at proceduren med henblik pa ikrafttrasdelsen af den aftale,
der er omhandlet i direktivets artikel 5, stk. 2, er afdluttet.

! EUTL[..]&af[...],s[...].
2 EUTLI[..]af[...],s[...]
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Teksten til aftalen er knyttet til denne afgerel se.

Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

P& Radets vegne
Formand
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Bruxelles, den 29.7.2014
COM(2014) 496 fina

ANNEX 1

BILAG
til
Forslag til Radets afger else

om indgaelse af en aftale om videnskabeligt og teknologisk samar bejde mellem Den
Europad ske Union og Feer ger ne, hvorved Faar ger ne associer estil Horisont 2020 -
rammeprogrammet for for skning og innovation (2014-2020)
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BILAG
AFTALE OM VIDENSKABELIGT OG TEKNOLOGISK SAMARBEJDE
MELLEM
DEN EUROPAISKE UNION OG FARZERNE

HVORVED FAERZERNE ASSOCIERESTIL HORISONT 2020 —
RAMMEPROGRAMMET FOR FORSKNING OG INNOVATION (2014-2020)

DEN EUROPZEISKE UNION,
i det falgende benaavnt »Unionen,

paden ene side,

0g

FARDERNES LANDSSTYRE,

| det felgende benaavnt »Faargernex,

pa den anden side,

i det felgende under ét bensevnt " parterne”,

DER HENVISER TIL, at Unionens program for forskning og innovation »Horisont 2020 —
rammeprogrammet (2014-2020)« (i det falgende benaavnt »Horisont 2020«) blev oprettet ved
Europa-Parlamentets og Ré&dets forordning (EU) nr. 1291/2013". Sagprogrammet til
gennemfarelse af Horisont 2020 blev vedtaget ved Rédets afgerel se 2013/743/EU?.

DER HENVISER TIL, at ifalge artikel 7 i Horisont 2020 skal specifikke vilkar og betingel ser
for associerede landes deltagelse i Horisont 2020, herunder det finansielle bidrag, der baseres
pa det associerede lands BNP, fastlaagges ved internationale aftaler mellem Unionen og de
associerede lande.

SOM TAGER | BETRAGTNING, at faaaske forskere allerede har deltaget i projekter, der er
finansieret af Unionen, at det videnskabelige og teknologiske samarbejde mellem Faagerne
0og Unionen har stor betydning, og at parterne har gensidig interesse i at styrke samarbejdet
som led i realiseringen af det europad ske forskningsrum.

SOM TAGER | BETRAGTNING, at det er i begge parters interesse at bidrage til, pa den ene
side at forskningsenheder i Unionen far adgang til forsknings- og udviklingsaktiviteter pa
Feagerne, og pa den anden side at forskningsenheder pa Faagerne far adgang til Unionens
rammeprogrammer for forskning og teknologisk udvikling.

SOM ANERKENDER den ssglige situation for Faagerne, som har en lille territorial
udstraskning og et lille befolkningstal og som en nordeuropadsk nabo befinder sig tagt pa EU
geografisk.

SOM TAGER | BETRAGTNING, at Faggernes landsstyre indgar denne aftale pa vegne
Kongeriget Danmark i medfer af loven om Faagernes landsstyres indgaelse af folkeretlige
aftaler.

SOM TAGER | BETRAGTNING, at denne aftale og aktiviteter i medfer af aftalen paingen
made berarer medlemsstaternes befgjelser til at gennemfare bilaterale aktiviteter ssmmen med

! Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning vedrerende oprettelse af Horisont 2020 (EUT

L 347 af 20.12.2013, s. 104).
2 Radets afgegrelse om saaprogrammet til gennemfarelse af Horisont 2020 (EUT L 347 af 20.12.2013,
s. 965).
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Feazrgerne inden for videnskab, teknologi, forskning og udvikling og, efter omstaandighederne,
til at indga aftaler herom, jf. dog de relevante bestemmelser i traktaten om Den Europadske
Unions funktionsméade (i det f@lgende benaevnt "TFEU") —

ER BLEVET ENIGE OM FALGENDE:

la

ARTIKEL 1
Anvendelsesomr ade

Pa de vilkar, der fastlasgges eller henvises til i denne aftale og dens bilag, deltager
Faagerne som associeret land i Horisont 2020 som fastlagt ved Europa-Parlamentets
og R&dets forordning (EU) nr. 1291/20133 af 11. december 2013 om Horisont 2020 —
rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020) og forordning (EU)
nr. 1290/2013* om reglerne for deltagelse og formidling i Horisont 2020 og Rédets
afgarelse 2013/743/EU° om saaprogrammet til gennemfarelse af Horisont 2020.

Europa-Parlamentets og Radet forordning (EF) nr. 294/2008 som aandret ved Europa-
Parlamentets og Radet forordning (EU) nr. 1292/2013 gadder for feaeske retlige
enheders deltagelse i videns- og innovationsfad|esskaber®.

Alle retsakter med hjemmel i de i stk. 1 naevnte retsakter, herunder retsakter om
oprettelse af strukturer til gennemferelse af Horisont 2020 gennem
forskningsaktiviteter i medfer af artikel 185 og 187 i TEUF, skal gadde for Faagerne.

Foruden den i stk. 1 naevnte associering kan samarbejdet omfatte:

a) jevnlige dreftelser om retningsinjer og prioriteter for forskningspolitik og
-planlaggning pa Faargerne og i Unionen

b) dreftelser om fremtidsudsigterne for og videreudviklingen af samarbejdet

¢) hurtig udvekdling af information om gennemferelsen af programmer og
forskningsprojekter pad Faagerne og i Unionen og om resultaterne af det
arbgjde, der gennemfares som led i denne aftale

d fadlesmader
€)  besgg og udveksling af forskningsmedarbejdere, ingenigrer og teknikere

f)  jeavnlige og vedvarende kontakter mellem programledere eller projektledere fra
Feargerne og Unionen

g) ekspertdeltagelsei seminarer, symposier og workshopper.
ARTIKEL 2
Vilkarene for Faer ger nes associering til
Horisont 2020

Retlige enheder fra Faawgerne kan deltage i indirekte aktioner og i Europa-
Kommissionens Fadles Forskningscenters aktiviteter pa samme vilkar som retlige
enheder fra Unionens medlemsstater, hvis de betingelser, der er fastsat eller henvist

o 0o b~ W

EUT L347 &f 20.12.2013, s. 104.

EUT L347 af 20.12.2013, s. 81.

EUT L347 af 20.12.2013, s. 965.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1292/2013 af 11. december 2013 om andring af
forordning (EF) nr. 294/2008 om oprettelse af Det Europadske Institut for Innovation og Teknologi
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 174).
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til i bilag | og I1, er opfyldt. Vilkarene for indsendelse og evaluering af forslag og for
tildeling og indgdelse af tilskudsaftaler og/eller kontrakter under Unionens
programmer er de samme for faargske forskningsenheder som for forskningsenheder
etableret i Unionen, idet der tages hensyn til Unionens og Faagernes gensidige
Interesser.

Retlige enheder, der er etableret i Unionen, og EuropaKommissionens Fadles
Forskningscenter kan deltage i Faagernes forskningsprogrammer og -projekter inden
for temaer, der modsvarer temaerne i Horisont 2020, pa samme vilkar som retlige
enheder i Faargerne, hvis de betingelser, der er fastsat eller henvist til i bilag | og Il,
er opfyldt. En retlig enhed, der er etableret i et andet land, som er associeret til
Horisont 2020, nyder de samme rettigheder og pligter under denne aftale som retlige
enheder, der er etableret i en medlemsstat, forudsat at det naevnte associerede land,
hvor enheden er etableret, har samtykket i at give retlige enheder fra Faagerne de
samme rettigheder og pligter.

Fra anvendel sesdatoen for denne aftale betaler Feargerne for hvert af Horisont 2020's
lgbedr et finansieringsbidrag til  Unionens &rlige budget. Faagernes
finansieringsbidrag lasgges til det belgb, der hvert & afsadtes i Unionens arlige
budget til forpligtel sesbevillinger til daskning af gkonomiske forpligtelser, der opstar
som folge af forskellige former for foranstaltninger, der er ngdvendige for
gennemferelse, forvaltning og drift af Horisont 2020. Reglerne for beregning og
betaling af Faargernes finansieringsbidrag er fastlagt i bilag I11.

Repraesentanter for Feargerne deltager som observaterer i de udvalg, der er oprettet
inden for rammerne af Horisont 2020. Disse udvalg traeder sammen uden de faaraske
repraesentanter, nar der stemmes. Faggerne underrettes om udfaldet. Der gadder
samme regler, herunder procedurer for modtagelse af information og dokumentation,
for fagesk deltagelse som omhandlet i dette stykke som for deltagelse af
reprassentanter for medlemsstater.

Repreesentanter for Faagerne deltager i Styrelsesrddet for Det Fadles
Forskningscenter i henhold til forretningsordenen for Styrelsesradet for Det Fadles
Forskningscenter.

Rejse- og opholdsudgifter for faaraske repraesentanter, der deltager i meder i udvalg
og organer som omhandlet i denne artikel eller i mader, der er arrangeret af Unionen
som led i gennemfarelsen af Horisont 2020, godtgeres af Unionen pa samme
grundlag og efter samme procedurer som dem, der gadder for reprassentanter for
medlemsstaterne.

ARTIKEL 3
Styrkelse af samar bejdet

Inden for rammerne af hver parts gaddende lovgivning ger parterne deres bedste for
at lette fri bevagelighed og ophold for forskningsmedarbejdere, der deltager i
aktiviteter i medfer af denne aftale, samt for at |ette graanseoverskridende transport af
varer, der skal anvendes i sadanne aktiviteter.

Parterne sikrer, at overfersel af midler mellem Unionen og Faagerne, der er
nedvendige for gennemfarelsen af aktiviteter, som er omfattet af denne aftale, ikke
palasgges skatter eller afgifter.
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ARTIKEL 4
For sknings- og innovationsudvalget EU-Faer ger ne

Der nedsadtes et fadles udvalg med betegnel sen "Forsknings- og innovationsudval get
EU-Faagerne”, som bl.a. har til opgave:

a)  atvaretage, evauere og overvage gennemfarelsen af denne aftale

b) a undersgge enhver foranstaltning, der kan taankes at forbedre og udbygge
samarbejdet

c) a fere jeevnlige dreftelser om tendenser og prioriteter inden for
forskningspolitik og -planlaagning pad Faagerne og i Unionen samt om
fremtidsudsigterne for samarbejdet

d) vedbehov at foretage tekniske aandringer af denne aftale med forbehold af hver
parts egne godkendel sesprocesser.

Forsknings- og innovationsudvalget EU-Faagerne, der bestar af reprassentanter for
Kommissionen og Feargerne, fastsadter selv sin forretningsorden.

Forsknings- og innovationsudvalget EU-Faargerne medes, nar en af parterne anmoder
herom. Udvalget udfegrer sine arbejdsopgaver lgbende gennem udveksling af
dokumenter, e-mails og andre kommunikationsmidler.

ARTIKEL 5
Afdluttende bestemmel ser
Bilag I, I1, 111 og IV udger en integrerende del af denne aftale.

Denne aftale indgas for Horisont 2020's |gbedr. Den traader i kraft den dag, hvor
begge parter har meddelt hinanden, at procedurerne herfor er gennemfert. Den
anvendes midlertidigt fra den 1. januar 2014.

Aftalen kan kun aandres skriftligt efter fadles overenskomst mellem parterne.
Andringer trader i kraft efter samme procedure som aftalen selv gennem
diplomatiske kanaler. Hver part kan nar som helst opsige aftalen med seks maneders
skriftligt varsel gennem diplomatiske kanaler. Projekter og aktiviteter, der er i gang
pa tidspunktet for opsigelsen og/eller ved udligbet af aftalen, fortsadter, indtil de er
fuldfert i henhold til vilkarene i aftalen. Parterne tredffer efter fadles overenskomst
afgerelse om eventuelle andre falger af aftalens opsigelse.

Det aftales hermed, at f@lgende gadder, hvis den ene part meddeler den anden, at den
ikke indgar denne aftale:

- Unionen tilbagebetaler Faagerne deres bidrag til Den Europadske Unions
arlige budget, jf. artikel 2, stk. 2.

- Fra naevnte tilbagebetaling fradrager Unionen dog midler, som Unionen har
bevilget med henblik pa feagske retlige enheders deltagelse i indirekte
aktioner, herunder dei artikel 2, stk. 5, omhandlede godtgarel ser.

- Projekter og aktiviteter, der er ivaaksat under den midlertidige anvendelse af
aftalen, og som stadig lagber, nar den i stik. 2 naevnte meddelelse indtradfer,
viderefares pa denne aftales vilkar, indtil de er fuldfert.

Bedlutter Unionen at aandre rammeprogrammet, meddeler det Faargerne det ngjagtige
indhold af aandringerne senest en uge efter, at Unionen har vedtaget dem. | tilfadde af
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revision eller udvidelse af forskningsprogrammerne kan Faagerne opsige denne
aftale med seks maneders varsel. Har parterne til hensigt at opsige eller udvide
aftalen, giver de varsel herom senest tre maneder efter vedtagelsen af Unionens
afgarelse.

Nar Unionen vedtager et nyt flerdrigt rammeprogram for forskning, teknologisk
udvikling og demonstration, kan en ny aftale efter anmodning fra en af parterne
genforhandles eller forlaanges paindbyrdes aftalte vilkar.

Denne aftale gadder pa den ene side for de omréder, hvor TEUF finder anvendelse,
og pa de betingelser, der er fastsat i naevnte traktat, og pa den anden side for
Faargernes omréde.

Aftalen er udfeadiget i to eksemplarer pa bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk,
fransk, grassk, irsk, italiensk, kroatisk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk,
portugisisk, rumamsk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk, ungarsk og
faarask, idet hver af disse tekster har samme gyldighed.
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BILAG |

DELTAGELSESVILKAR FOR RETLIGE ENHEDER FRA UNIONENS
MEDLEMSSTATER OG FARJERNE

| denne aftale forstas ved "retlig enhed": en fysisk person eller en efter nationa ret, EU-
lovgivningen eller international ret oprettet og anerkendt juridisk person, der har status som
juridisk person og i eget navn kan udeve rettigheder og vaare palagt pligter

l.
2020

1.

Vilkar for feer gskeretlige enheder s deltagelsei indir ekte aktioner under Horisont

Deltagelse og finansiering af retlige enheder, der er etableret pa Faargerne, i indirekte
aktioner under Horisont 2020 skal forega pa de vilkar, der er fastsat for associerede
lande i forordning (EU) nr.1290/2013 om regler for deltagelse og formidling i
Horisont 2020 og de vilkér, der er fastsat eller omhandlet i denne aftale og bilagene
hertil.

Tradfer Unionen foranstaltninger til gennemferelse af artikel 185 og 187 i TEUF,
skal Faagerne have ret til at deltage i de retlige strukturer, der oprettes efter de
naevnte bestemmel ser, i overensstemmelse med de afgarelser og forordninger, der er
eller bliver vedtaget med henblik pa etablering af disse retlige strukturer.

Retlige enheder, der er etableret pa Fageerne, har pa samme vilkdr som retlige
enheder, der er etableret i medlemsstaterne, adgang til finansielle instrumenter, som
er oprettet under Horisont 2020.

Faargske retlige enheder skal palige fod med Den Europad ske Unions enheder tages i
betragtning ved udvadgelse af uafhaangige eksperter til de opgaver og pa de vilkar,
der er fastsat i forordning (EU) nr. 1290/2013 om regler for deltagelse i Horisont
2020.

| overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrgrende Unionens
amindelige budget (i det felgende benseynt “finansforordningen") og
Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012
vedrgrende gennemferel sesbestemmelser til finansforordningen skal tilskudsaftaler
og/eller kontrakter, som Unionen indgar med faaraske retlige enheder med henblik pa
gennemferelse af en indirekte aktion, indeholde bestemmelser om kontrol- og
revisionsforanstaltninger, der gennemfares af Kommissionen eller Den Europagske
Unions Revisionsret eller under disses ansvar. Af hensyn til samarbegdet og den
gensidige interesse yder de relevante faaaske myndigheder enhver rimelig og
gennemferlig bistand, der métte vagre nadvendig eller hensigtsmaessig under de givne
omstaandigheder, ved gennemfarel sen af sadanne  kontrol- 0g
revisionsforanstal tninger.
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. Vilkar for deltagelse i feer@ske forskningsprogrammer og -projekter for retlige
enheder fra Unionens medlemsstater

1 For retlige enheder, der er etableret i Unionen og er oprettet i henhold til national ret
i en af Unionens medlemsstater eller i henhold til EU-retten, kan deltagelse i faaraske
forsknings- og udviklingsprogrammer forudszdte, at ogsa mindst én faaesk retlig
enhed deltager. Forsag om en sadan deltagelse indsendes i givet fald i fadlesskab
med den eller de faaaske retlige enheder.

2. Med forbehold af punkt 1 og bilag Il gedder faxeske love, forordninger og
myndighedsdirektiver ~ vedrerende  gennemfarelse  af  forskningss  og
udviklingsprogrammer samt i givet fald restriktioner begrundet i nationale
sikkerhedshensyn for retlige enheder, der er etableret i Unionen og deltager i faaaske
projekter, som indgér i forsknings- og udviklingsprogrammer, pa samme made som
de gadder for faaeske retlige enheder, for s vidt angér enhedernes rettigheder og
forpligtelser, samt hvad angar vilkarene for indsendelse og evaluering af forslag og
for tildeling og indgaelse af tilskudsaftaler og/eller kontrakter om sadanne projekter,
idet de retlige enheder sikres ligebehandling under hensyntagen til karakteren af
samarbejdet mellem Faagerne og Unionen pa dette omréde.

For s& vidt angdr finansiering af retlige enheder, der er etableret i Unionen og
deltager i forskningsprojekter, som indgar i fageske forsknings- og
udviklingsprogrammer, gadder fagaske love, forordninger og myndighedsdirektiver
vedrgrende gennemfarelse af forsknings- og udviklingsprogrammer samt i givet fald
restriktioner begrundet i nationale sikkerhedshensyn pa samme made som for ikke-
faaroske retlige enheder, der deltager i faaaske forskningsprojekter, som indgdr i
forsknings- og udviklingsprogrammer. Y des der ikke tilskud til ikke-fagaske retlige
enheder, afholder retlige enheder fra Unionen deres egne omkostninger, herunder
deres forholdsmasssige andel af projektets generelle omkostninger til ledelse og

administration.

3. Fordag til forskning pa alle omrader forelamgges for det faraske forskningsrad
(Granskingarragio).

4, Faagerne underretter jaevnligt Unionen om igangvaaende faaaske programmer og

om mulighederne for deltagel se fraretlige enheder etableret i Unionen.
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BILAG II

PRINCIPPER FOR TILDELING AF INTELLEKTUEL EJENDOMSRET

Ansggning

| denne aftale forstas ved:

1.

"intellektuel ejendom”: intellektuel g endom som defineret i artikel 2 i konventionen
om oprettelse af Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret, underskrevet i
Stockholm den 14. juli 1967

"viden", resultater, herunder informationer, uanset om de kan beskyttes, samt
ophavsrettigheder eller de til sddanne informationer knyttede rettigheder, der felger
af ansegning om eller udstedelse af patenter, registrering af design, plantesorter,
supplerende beskyttel sescertifikater eller tilsvarende former for beskyttelse.

Intellektuel g endom tilherende parter nesretlige enheder

Hver part sikrer, at retlige enheder, der er etableret i den anden part og deltager i
aktiviteter i medfar af denne aftale, far intellektuelle ejendomsrettigheder og
besl aggtede rettigheder og forpligtelser, der opstar som felge af en sadan deltagelse, i
overensstemmelse med de relevante internationale konventioner, der gadder for
parterne, herunder TRIPs-aftaen (aftale om handelsrelaterede intellektuelle
gendomsrettigheder, der forvaltes af Verdenshandelsorganisationen) samt
Bernerkonventionen (Paris-akten 1971) og Pariskonventionen (Stockholm-akten
1967).

Retlige enheder, der er etableret pa Faargerne og deltager i indirekte aktioner under
Horisont 2020, skal have rettigheder og forpligtel ser vedregrende intellektuel ejendom
i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1290/2013 om reglerne for deltagelse og formidling i Horisont 2020 og de
tilskudsaftaler og/eller kontrakter, der indgas herom med Unionen; disse rettigheder
og forpligtelser skal vaae i overensstemmelse med punkt 1.

Nar faaaske retlige enheder deltager i indirekte aktioner under Horisont 2020, der
gennemfares i medfer af artikel 185 og 187 i TEUF, skal retlige enheder, der er
etableret pa Faagerne, have rettigheder og forpligtelser vedrgrende intellektuel
giendom i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1290/2013 om reglerne for deltagelse og formidling i Horisont 2020 og
bestemmelsernei de relevante tilskudsaftaler.

Retlige enheder der er etableret i en EU-medlemsstat og deltager i feaaske
forskningsprogrammer og/eller -projekter, skal have samme rettigheder og
forpligtelser vedragrende intellektuel ejendom i overensstemmelse med punkt 1 som
retige enheder, der er etableret pa Faagerne og deltager i sadanne
forskningsprogrammer.
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1.

Parternesintellektuelle g endomsr et

Medmindre parterne udtrykkelig enes om andet, gadder f@lgende regler for
intellektuelle gjendomsrettigheder, som parterne frembringer som led i aktiviteter,
der gennemfaresi henhold til denne aftales artikel 1, stk. 3:

a)

b)

Ejendomsretten til viden tilfalder den part, der frembringer den pagaddende
intellektuelle giendom. Nar hver parts andel af arbejdet ikke kan fastslas,
tilfalder den intellektuelle g endom parterne i fadlesskab.

Den part, der har gjendomsretten, tildeler den anden part adgangs- og brugsret
til denne intellektuelle ejendom med henblik pa aktiviteter som anfert i denne
aftales artikel 1, stk. 3. Denne adgangsret gives royaltyfrit.

Medmindre parterne udtrykkelig enes om andet, gadder falgende regler for parternes
videnskabelige publikationer:

a)

b)

Nar en af parterne udgiver videnskabelige og tekniske data, informationer,
resultater, tidsskrifter, artikler, rapporter eller bager, herunder audiovisuelle
vagker og edb-programmer pa grundlag af og i relation til aktiviteter, der er
udfert i henhold til denne &ftale, tildeles den anden pat en
verdensomspamndende, ikke-eksklusiv, uigenkaldelig og royaltyfri ret til at
oversadte, reproducere, tilpasse, formidie og offentligt distribuere sddanne
vagker, medmindre dette ikke er muligt pa grund af tredjeparters eksisterende
intellektuelle g endomsrettigheder.

Alle eksemplarer af ophavsretligt beskyttede data og informationer, der er
omfattet af dette afsnit og skal distribueres offentligt, skal vaae forsynet med
ophavsmandens eller ophavsmaandenes navne, medmindre en ophavsmand
udtrykkeligt anmoder om ikke at blive naevnt ved navn. Desuden skal der klart
og tydeligt henvisestil parternes fadles medvirken.

Medmindre parterne udtrykkelig enes om andet, gadder falgende regler for ikke-
frigivne informationer, som parterne rader over:

a)

b)

d)

Nar en part meddeler den anden part informationer vedrerende aktiviteter, der
gennemfares som led i denne aftale, udpeger den de informationer, den ikke
ansker frigivet.

Med det udtrykkelige formd at gennemfare denne aftale kan den modtagende
part pA eget ansvar videregive disse ikke-frigivne informationer som
klassificerede informationer til organer eller personer under partens tilsyn, idet
det palasgges at holde disse informationer fortrolige.

Med forudgdende skriftligt samtykke fra den part, der tiller ikke-frigivne
informationer til rédighed, kan den modtagende part give sddanne ikke-frigivne
informationer starre udbredelse end tilladt efter litra b). Parterne samarbejder
om at fastlasgge procedurer for anmodning om og opnaelse af forudgaende
skriftligt samtykke til en sddan starre udbredelse, og hver part giver sit
samtykke i den udstrakning, det er muligt efter denne parts nationale politik,
love og bestemmel ser.

Ikke-frigivne informationer eller andre fortrolige eller beskyttede
informationer, der ikke forelamgges i dokumentform, men som stilles til
radighed pa seminarer eller andre mader, der afholdes mellem reprassentanter
for parterne i medfer af denne aftale, eller informationer, der fremkommer ved
tilknytning af personale, brug af faciliteter eller gennem indirekte aktioner,
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behandles fortsat fortroligt, nér modtageren af sadanne ikke-frigivne eller andre
fortrolige eller beskyttede informationer blev gjort opmagrksom pa denne
informations fortrolige karakter, far den blev meddelt, jf. litraa).

Parterne bestradoer sig pa at sikre, at ikke-frigivne informationer, som
modtages i henhold til litra @) og c), forvaltes pa den i denne aftale fastlagte
made. Hvis en af parterne bliver opmaaksom pa, at den vil blive eller med
rimelighed kan forventes at blive ude a stand til a opfylde
fortrolighedsbestemmelserne i litra a) og c), giver den omgaende den anden
part meddelelse herom. Parterne rédferer sig derefter med hinanden om, hvilke
skridt der skal tages.
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BILAG 11

REGLER FOR FAERJERNES FINANSIERINGSBIDRAG TIL HORISONT 2020

Beregning af Faer ger nesfinansieringsbidrag

Faargernes finansieringsbidrag til Horisont 2020 fastlaagges arligt i forhold til og som
tillagg til det belgb, der hvert & er afsat pa Den Europadske Unions amindelige
budget til forpligtelsesbevillinger til gennemfarelse og forvaltning af Horisont 2020-
programmet.

Den faktor, Faargernes bidrag beregnes efter, fremkommer som forholdet mellem
Faagernes  bruttonationalprodukt i markedspriser og  summen  &f
bruttonational produkterne i markedspriser for medlemsstaterne i Unionen. Dette
forhold udregnes, for medlemsstaternes vedkommende, pa grundlag af de seneste
statistiske oplysninger fra Kommissionen (Eurostat), der er til radighed pa det
tidspunkt, hvor forslaget til Den Europsdske Unions budget for samme &r
offentliggares, og, for Faargernes vedkommende, pa grundlag af de seneste statistiske
oplysninger for samme &r fra Feargernes statistiske kontor (Hagstova Faroya), der er
til rédighed pa det tidspunkt, hvor forslaget til Unionens budget offentliggeres.

Tidligst muligt og senest den 1. september dret for hvert regnskabsar tilstiller
Kommissionen Faggerne felgende oplysninger sammen med relevant
baggrundsmateriale:

—  forpligtelsesbevillingerne til Horisont 2020 som opfert i oversigten over
udgifter i forslaget til Den Europaa ske Unions budget

—  den andéede starrelse af Faagernes bidrag med henblik pa deres deltagelse i
Horisont 2020 som opfert i forslaget til Unionens budget, jf. punkt 1, 2 og 3.

Nar Unionens almindelige budget er endeligt vedtaget, underretter Kommissionen Feagerne
om den fastlagte starrelse af Feagernes bidrag, jf. stk. 1, som det er opfert i oversigten over
udgifter med henblik pa Faargernes deltagel se.

| det fjerde &r efter denne aftales ikrafttraaden reviderer parterne den proportionalitetsfaktor,
der danner grundlag for Feagernes finansieringsbidrag, pa grundlag af data om fagaske retlige
enheders deltagelse i indirekte og direkte aktioner under Horisont 2020 i arene 2014-2016.

1.

Indbetaling af Faer ger nesfinansieringsbidrag

Kommissionen sender senest i januar og juni i hvert regnskabsdar Feagerne en
indkaldelse af midler pa et belgb svarende til Feargernes bidrag i henhold til denne
aftale.

| indkal del serne opfordres Faagerne til at indbetal e:

seks tolvtedele af deres bidrag 30 dage efter modtagelsen af en indkaldelse.
Imidlertid udregnes de seks tolvtedele, der skal betales 30 dage efter modtagel sen af
indkaldelsen fremsendt i januar, pa grundlag af belgbet i oversigten over indtaggter i
budgetforslaget: Det sdledes indbetalte belgb reguleres ved indbetalingen af de
resterende seks tolvtedele 30 dage efter modtagelsen af indkaldelsen fremsendt
senest i juni.

Den farste indkaldelse af midler for denne aftales farste |gbedr sender Kommissionen
senest 30 dage efter begyndelsen af aftalens midlertidige anvendelse. Sendes denne
indkaldelse efter den 15. juni, anmoder den Faagerne om at indbetale tolv tolvtedele

12

DA



DA

af deres bidrag, beregnet pa grundlag af belgbet i budgettets indtasgtsoversigt, inden
for 30 dage.

Faagernes bidrag udtrykkes og betales i euro. Feargernes indbetalinger krediteres
EU-programmerne som budgetindtaegter, der opferes pa den relevante konto i
oversigten over indtasgter i Unionens arlige budget. Finansforordningen gadder for
forvaltningen af bevillingerne.

Fexrgerne indbetaler deres bidrag under denne aftale inden for fristerne i punkt 1.
Ved enhver forsinkelse af indbetalingen af bidraget betaler Faargerne morarenter af
det udestaende belab fra forfaldsdagen. Rentesatsen for fordringer, der ikke er betalt
pa forfaldsdagen, er den sats, som Den Europadske Centralbank pr. den farste
kalenderdag i  forfadsmaneden  anvender pa& sine  vasentligste
refinansieringstransaktioner, og som offentliggeres i Den Europsdske Unions
Tidende, C-udgaven, forhgjet med halvandet procentpoint.

Forsinkes indbetalingen af bidraget s& meget, at det alvorligt haanmer programmets
gennemferelse og forvaltning, suspenderer Kommissionen Fagrgernes deltagelse i
programmet for det pagaddende regnskabsar, hvis indbetaling stadig ikke er sket 20
arbejdsdage, efter at der er sendt en formel rykkerskrivelse til Feargerne, dog med
forbehold af Unionens forpligtelser efter indgaede tilskudsaftaler og/eller kontrakter
om gennemfarelse af udvalgte indirekte aktioner.

Senest den 31. maj aret efter et regnskabsdr udfaardiges oversigten over dette
regnskabsars bevillinger til Horisont 2020, opstillet pd samme made som
Kommissionens forvaltningsregnskab, og sendestil Feargerne il orientering.

Som led i opgerelsen af indtasgter og udgifter ved afsutningen af hvert regnskabsar
foretager Kommissionen en regulering af regnskaberne for Faagernes deltagelse.
Ved reguleringen tages der hensyn til andringer, der har fundet sted enten ved
overfagrder, annulleringer, fremfarsler eller frigerelser eller ved tillags- og
aandringsbudgetter i labet af regnskabsdret. Reguleringen finder sted i forbindelse
med indbetalingen af anden rate for regnskabsiret efter og, for det sidste

regnskabsar, i juli 2021. Der foretages yderligere reguleringer hvert ar indtil
juli 2023.
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BILAG IV

FINANSKONTROL AF FERJSKE DELTAGERE | PROGRAMMER, DER ER
OMFATTET AF DENNE AFTALE

l. Direkte kommunikation

Kommissionen kommunikerer direkte med de deltagere i programmet, der er etableret pa
Faagerne, og med deres underleveranderer. De kan direkte forelaagge Kommissionen al
relevant information og dokumentation, som de er forpligtet til at indgive i medfer af de i
denne aftale omhandlede instrumenter og de tilskudsaftaler og/eller kontrakter, de har indgaet
til gennemfarel se heraf.

I. Revisioner

1 | overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012" og Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012° (i det
falgende benaavnt  »gennemferelsesbestemmelserne«) og med de andre
bestemmelser, der henvises til i denne aftale, kan tilskudsaftaler og/eller kontrakter,
der indgds med programdeltagere, der er etableret pad Feawgerne, fastsate, at
Kommissionens ansatte eller andre, som Kommissionen har givet befgjelse dertil, nar
som helst kan foretage videnskabelig, finansiel, teknologisk og anden revision hos
deltagerne og deres underleveranderer.

2. Med henblik pa gennemferelse af denne revision skal Kommissionens ansatte, Den
Europaaske Revisionsret eller andre af Kommissionen hertil bemyndigede personer
have passende adgang til arbejdssteder, arbejder og dokumenter (bade i elektronisk
form og pa papir) samt alle ngdvendige informationer, forudsat at denne adgangsret
udtrykkeligt nedfaddes i de tilskudsaftaler og/eller kontrakter, der indgas med
deltagere fra Faagerne til gennemferelse af de instrumenter, der henvises til i denne
aftale. Indrammes disse rettigheder ikke, vil det blive betragtet som manglende
dokumentation for omkostningerne og dermed som et potentielt brud pa
tilskudsaftalerne.

3. Revision kan foretages efter udigbet af programmet eller denne aftale pa de vilkar,
der er fastsat i de pagad dende tilskudsaftaler og/eller kontrakter.

1. Kontrol pa stedet

1 Kommissionen (OLAF) bemyndiges inden for rammerne af denne aftale til at
foretage kontrol og inspektion pd stedet hos faagske deltagere og disses
underle\gerandzrer pade vilkar, der er fastlagt i R&dets forordning (Euratom, EF) nr.
2185/96".

2. Kommissionen forbereder og gennemfarer kontrol og inspektion pa stedet i neat
samarbejde med det fagreske revisionskontor (Landsgrannskodanin). Sidstnaevnte
underrettes i god tid om kontrollens og inspektionens indhold, formd og

! Europa-Parlamentet og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de
finansielle regler vedrarende Unionens aimindelige budget (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).
8 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om

gennemfarelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr.
966/2012 om de finansielle regler vedrgrende Unionens almindelige budget (EUT L 362 af 31.12.2012,
s 1.

° EFT L 292 &f 15.11.1996, s. 2.
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retsgrundlag, sdledes at det kan yde den fornadne bistand. Med henblik herpa kan de
kompetente faaraske myndigheder deltage i kontrollen og inspektionen pa stedet.

3. Hvis de bergrte faagske myndigheder ansker det, gennemfares den pagaddende
kontrol og inspektion pa stedet af Kommissionen og dissei fadlesskab.

4. Hvis deltagerne i programmet modsadter sig kontrol eller inspektion pa stedet, yder
de fagaske myndigheder i overensstemmelse med de nationale love og bestemmel ser
Kommissionens inspektarer den i rimelig grad forngdne bistand til, at de kan udfere
den kontrol og inspektion pa stedet, som de er blevet palagt.

5. Kommissionen meddeler hurtigst muligt den kompetente faaaske myndighed alle
oplysninger om uregelmaessigheder eller mistanke om uregel maessigheder, som den
har faet kendskab til under gennemferelsen af kontrollen eller inspektionen pa stedet.
Kommissionen skal under alle omstaandigheder underrette ovennaevnte myndighed
om resultatet af kontrollen eller inspektionen.

V. Information og hering

1 For at sikre, at dette bilag gennemfares korrekt, udveksler Faagernes og Unionens
kompetente myndigheder jaevnligt oplysninger, medmindre dette ikke er tilladt i
henhold til nationale regler og bestemmelser, og de ivaaksadter heringer, nér en af
parterne anmoder herom.

2. De kompetente faagske myndigheder underretter inden for en rimelig frist
Kommissionen om alle elementer, de far kendskab til, som kan give formodning om
eventuelle uregelmaessigheder i forbindelse med indgéelsen og gennemferelsen af
tilskudsaftaler og/eller kontrakter, der indgds i henhold til de instrumenter, som
denne aftale henviser til.

V. Fortrolighed

Alle oplysninger, der er meddelt eller modtaget i medfer af dette bilag, er, uanset formen,
omfattet af tavshedspligt og nyder den samme beskyttelse som den, lignende oplysninger har
efter fagask lovgivning og efter de tilsvarende bestemmelser, der gadder for Unionens
ingtitutioner. Sadanne oplysninger ma ikke meddeles til andre end dem, der i EU-
institutionerne, medlemsstaterne eller Feargerne i kraft af deres hverv skal have kendskab til
dem, eller anvendes til andre formal end til at sikre en effektiv beskyttelse af parternes
finansielle interesser.

VI. Administrative foranstaltninger og sanktioner

Uden at det bergrer anvendelsen af den feagske strafferet kan Kommissionen pdlasgge
administrative foranstaltninger og sanktioner i overensstemmelse med forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012, delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012 og forordning (EF, Euratom)
nr. 2988/95'°.

VII. Inddrivelse og tvangsfuldbyrdelse

Afgerelser truffet af Kommissionen i henhold til Horisont 2020, som er omfattet af denne
aftale, og som indebager en forpligtelse for andre end stater til at betale en pengeydelse, skal
kunne tvangsfuldbyrdes pd Faagerne. Hvis Kommissionen anmoder herom, skal den
myndighed, der er udpeget af Faggernes landsstyre, indlede en procedure med henblik pa
fuldbyrdelse af afgarelsen pa vegne af Kommissionen. Kommissionens afgarelse forelaaggesi
sa fad den feaeske domstol, uden anden provelse end af aggtheden aof

10 Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Europadske
Fadlesskabers finansielle interesser (EFT L 312 af 23.12.1995).
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fuldbyrdelsesgrundlaget, af de af det fageske landsstyre udpegede myndigheder, som
underretter  Kommissionen herom. Tvangsfuldbyrdelsen finder sted efter de faxeske
retsplejeregler. De relevante bestemmelser om tvangsfuldbyrdelse skal indfgjes i
tilskudsaftalerne og/eller kontrakterne med deltagere fra Faagerne. Den Europadske Unions
Domstol har kompetence til at kontrollere lovligheden af Kommissionens afgerelse og at
suspendere tvangsfuldbyrdelsen heraf. Desuden har den faaaske domstol kompetence til at
tradfe afgarelse i sager, hvori det geres gaddende, at tvangsfuldbyrdel sen foretagesi strid med
reglerne
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